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Országgyüűlési tárgyalások. 

El kell hinnünk, hogy ebben atekin- 
tetben az ellenzéki politikusok bámula- 

tos leleményességet tanusitanak. nyit- 

rai választásztást három hétig tartó szó- 

és rágalomzivatar előidézésére használták 
fel. Egy ujságiró tudósitó azttalálja, hogy 
neki nem tetszik egy miniszter ábrázatja 

és ennek kifejezést ad a lapjában. Ha elő- 

ször nem sül el a pamflét, megkisérli má- 

sodszor, harmadszor, negyedszer: Calom- 
niare audacter, semper aliguid haeret! 

Addig viszi, migő exczelencziája „kinincs 

kezdve." 
A többit aztán elvégzik azok a t. kép- 

viselő urak, kiknek becses nevével csak 
a botrányok előidézése révén találkozunk 

ez képezvén egyetlen speczialitásti kat, több- 

re nem terjedvén tehetségük és képessé- 

gük. Egy főispán vagy rendőrkapitány 
baklövése elég arra, hogy a belügyminisz- 

ter a parlamenti kinpadra hureczoltassék. 
Egy közös hadseregbeli 

részegfővel elkövetett kihágása megintelég 

ok arra, hogy a hadsereg mai közös szer- 

vezetét megtámadják és a honvédelmimi- 

nisztert a legdurvább támadásokkal illes- 

sék. A zágrábi neveletlen és tudatlan diák- 

esőecselék kihágása előre láthatólag he- 
tekig lesz szőnyegen.Ezen oecsmány csele- 

kedet miatt, bármily jogos is az általános 

felháborodás, melyet ezszült, mégsem tart- 

juk ezélszerünek, hogy ily inczidens 

miatt tegyék vita targyává a Horvátország 

. 

hadnagyocska 

innen és 

bojt feletti vita egy álló hétig tartott, a nélkül, 

és a Magyarország közötti közjogi viszonyt 
és boszantsák vele a jó hazafiakat a Dráván 

tul, kik ezt a becsületes alkut 
lehetőleg védik és oltalmazzák bármely 

oldalról jövő támadások ellen. Emlékez- 
zünk még arra is, hogy a csendőrkard- 

hogy a legcsekélyebb 

lett volna belőle. 
De nem sorolom fel azt a rengetek 

sok epizódot, amely a magyar parlament 

ujabb 27-ik év folyama alatt felmerült. A 
régi országgyülés gravamenjeinek, melyek 

830 40 esztendeig, sőt több ideig is sző- 

nyegen voltak, megvolt a maguk eszmei 
és politikai tartalma és tisztán ennek is 

tulajdonitható, hogy ezek a politikai sé- 

gyakorlati haszon 

relmek orvosolva lettek. A vallási sérel- 
mek folytonos nyilvántartása és minden 

országgyülésen való ernyedetlen hangsu- 

lyozása a vallás szabad g) akorlatának, a a 

felekezetek közötti egyenlőség és viszo- 

nosság törvénybe igtatására vezettek. A 
közjogi sérelmek, amennyiben az uralko- 
dóház közösségéből eredtek, az 1867-iki 
kiegyezéssel és ennek gyakorlati kövel 

kezményei keresztülvitelével meg tettek 
szüntetve. De mindezek életbevágó, az ál- 

lam közérdeket elevenében érintő sérel- 
mek voltak, mig a mostani, parlamenti via- 

dorok által derüre- boruta eló őhurczolt „jog- 

sértések" legtöbbje nem is tartozik a par- 
lament illetékessége körébe, hanem a ren- 

dőrség vagy a bünfenyitő törvényszék elé. 
Erre a parlamenti gyakorlatra mondta 

RCZA. 
Lemondás. 

Járta a nóta. 

A fokete képü gyermekek ujjai alól szilaj fesz- 

telenséggel repkedtek szóét a bubánatos hangok s 

valami csodálatosan könyfacsaró dallammá verődtek 

össze a kis szobában, mintha egy panaszos élet fá- 

jó sohajtása szaladt volna végig a rozgő hurokon. 

Azután elhallgatott a czigány. 

Tudja isten miért, de olyan leverő, sejtelmes 

csend állott be egy pillanatra, a mig Tury Gábor 

fel nem állott az asztalsarkáról s oda nom szólott 

gyermekoknek : 

Az én nótámat, fiuk! 

És azután megeredt ujból a d: al, az a boron- 

gós, szomoru népdal, melynek lágyan zsongó hang- 

jai oda férkőznek a szivéhez s az emlékezet révén 

masztják lelkünkben a multat, a mit elsirattunk 

eik 

Ivány Arzát kót tenyerébe fektetvo, 

cezigányt, elhallgatja a panaszos 

nótát, s nem veszi észre, hogy egy szép asszony két 

nnyes szeme pihen rajta. 

Hanem egyszer. 

Csupa véletlenségből történt, hogy két szőke 

hullámos hajtürt odacsapódott forró homlokához s 

mikor a delejes intésre megfordult, egy szelid, mo- 

solygo asszonyt látott maga előtt. 
- Asszonyom! 

Megzavartam ugy o gondolatában? - Sszó- 

lott a szép asszony s mintegy akaratlanul meg- 

érintve a halovány omber kezeit, lágy, hizelgő han- 

gon folytatta: 
= Látja, olyan rosszul esik noekem a maga 

szomorusága. Elnéztem, mint könyököl az asztalra, 

hallgatja a hegedü bus szavát, visszafojtja könyeit 

s lemondólag, bánatosan mondja a czigánynak, fiuk 

az én nótámat!.. . Nehóz teher lehetabban a sziv- 

ben, Gábor, a melyik a siró muzsikában keres vi- 

gasztalást. 

Egy poklott hordok oltemetvea lelkem- 

ben, asszonyom. 

A szőke fürtös asszony szelid vonásain egy 

árny borongott keresztül s szinte hallani lehetett 

szivverését, a mikor oda fordult az ifjuhoz s hossza- 

san, elmelázva nézett annak fényes, könytelt sze- 

meibe. 

- S ha akadna valaki, kinek a magaszenve- 

dése fája, ha volna egy olyan női kéz, mely homlo- 

káról a borus árnyat letörölné? 
Az ifju tagadólag rázta meg fejét. 

nyár, mely szirmait növelte, haldoklása következik. 

találóan 
hogy megérjük, miként 

den vesztett pörüket a 

hozzák 
ime, 
közbevetett 

gyülés 
hogy az ellenzék ferfiaiban éppen akkort 

alkalom mal, 

min- 
Tisza Kálmán egy 

a fiskálisok 
képviselőház elé 

keresik a perujitást. De 

látjuk, hogy ezekkel a 
telik el az ország- 

Különös, 

és itt 

mégis azt 
ügyekkel 

idejének javarésze. 

van a legnagyobb kedv az ilyen epizódi- 

simul. 

kus politikai akczióra, mikor olyan kor 

mánynyal áll szemben, mely elég őszinte 

volt előre jelezni programmját és Tészle 

tesen előadni, hogy mely tárgyakkal akar 

foglalkozni. 

majdnem mind n 
A miniszterelnök, de a kormánynak 

tagja részletes program- 

mal járult az or zág elé, sőt pontosan meg 

jelölték 
fontosságu közkormányzati 

csak összeesküdött volna az 
ra, 

az egymásutánt is ezeknek a nagy- 

és törvényho- 

lebonyolitására. Mintha 
ellenzék ar- 

hogy mindebből a sok szép programm 

ügyeknek 

ből pedig nem lesz semmi. 

Legalább ezt a benyomást teszik ránk 

abbeli törekvésükkel, hogy folytonos ak- 

cziókat inditanak egyes inczidens és kü- 

lönben rövid figyelmeztetéssel is elintéz- 

hető kérdések szertelen tárgyalását a. Hisz. 

azt tudjuk, hogy az ellenzéki taktikának 

joga van minden kis dologból nagy ese 

tet csinálni; de abban már erősen kétel- 

kedünk, hogy ezeknek a felerőltetett 

ügyeknek akkora fontosságot tulajdonit- 

firág a sziv, jó asszonyom, s ta elmult a ladunk a kálvariára, Gábor, te és én s ha roskad 

zuni még gsal nem is vigaztalhatjak egymisb 

son az ország józan közvéleménye is. Pe- 

dig hát erre akar hatni az ellenzék és 

Pillanatokra csend, szokatlan nyugalom ál- 

lott be. 

A szép asszony hevesen, erősen szoritotta az 

ifju kezeit a magáéba s vonta magával, keresztül 

a mulatókon, a szobán, ki az éjbe, melynek sötétjót 

a csillagok fénye ragyogta keresztül s kodpál ázattet 

te rejtelmessé. 

Messziről még hallszott a zene, a zsivaj, de kö- 

zolokbon már nem volt senki, semmi, csak az ut 

szóli bokor ágai között csicsergett egy álmából fel- 

riasztott madár. 

Megálltak. 

Tury Gábor a szép asszony fejét oda fektette ; 

keblére. 

Hallja ezt a dobogást, asszonyom ? 

- Gábor! 

- Mondja, minek tánasztja fel szivgra halo 

jait ? Miórt nem enged, hogy elpusztuljuk han 

megsiratlanul ? 
= Miért? - felelta szép asszony iggatott! uan 

gon s forró, gömbölyüű karjaival átölelte a bánatos 

ember nyakát, mint a kigyó, mely 

- Azért, mert yeretleke mert én is ogy 

poklot hordok a keblemben s mert jól esik tu ne 

jól esik látnom, hogy van még valaki, akinek te 

az élet s gyötrelem a visszaemlékezés. Eg. ütt ha 



Szkro 

éppen azért nagyobb körültekintéssel kel- 

lene eljárnia. Miként a társadalmi életben 
kerülni szoktuk azokat az embereket, akik 

minden kis dologból affaire-ket csinál 
nak, melyekkel heteken keresztül foglal- 

koztatják a kaszinókat és társas köröket, 
hasonló véleménynyel van a nemzet nagy 

és józan közvéleménye is azokkal a poli- 

tikusokkal szemben, kik a törvényhozás 
nagy és komoly feladatainak megoldása 
helyett, epizódok felvetésével és ezek tul- 

zó vitatásával rabolják el az országgyü- 
lés idejét, meritik ki munkakedvét és te- 

szik lehetetlenné a baladást a jogalkotás 

terén. R. 

A hét története. 

3izony sok nevezetes dolog történt e héten. A 

többek között dr. Bittó Aurél, fővárosi ügyvéd, holt- 

teste a ráczkevei Dunából megkerült a fővárosban 

nehány rettenetes pipázó egy pipázó klubbot alaki- 
tott s ezzel a tüzilármák keletkezésére egygyel 

okot adott; a „Nagyvárad" 

ünnepelte fennállásának 25 éves jubileumát; a közös 

hadseregbeli és honvéd ujonczokat feleskettették, még 

pedig nem porgárilag, hanem katonailag, s tudtokra 

adták, hogy háboru esetén, a ki először elszökik, azt 

főbelövik, s ha másodszor is megszökik: felakaszt- 
ják; a szelemes francziák a régi időmérést sutba 

dobva, az időt is tizedes rendszer szerint 

mérni, a mi nézetük szerintsokkal könnyebb az eddigi 

számiításnál, a mennyiben 7 óra" helyett ,29 C; 2 m" 

helyett, 95 C; irandó; Carmeauxban 

a munkások még mindég strájkolnak; a budaposti 

flakeresek pedig iszonyuan keseregnek és elégedet- 

enkednek , 

Törökországban a törökök és örmenyek folyton 
ütik egymást; 

a vasuti és tengeri karambolok - 

tézők nagyon kedvelik a billiárd sportot 
napirenden vannak; 

a bankigazgatók csalnak, sikkasztanak s azután 

„ülnek" vagy zónáznak Amerikába; 

8 m 

mert az in- 

- folyton 

vaágy 

több 
ezimüű váradi ujság meg- 

akarják 

tettet 

fegyelmezv e 

az elhagyott és megcsalt szeretők röktönzik al 

vitriol és revolver drámákat stb. 

Agliardi Rampolla érsekeknek 
gyatrán sikerültek a politikai hadgyakorlatok, mert 

vonulnak a „jól kiérdemelt" nyugalomba. 

Sturdza Dömötör oláh miniszterelnök el- 

mondotta programmbeszédét s rettenetesen hangoz- 

tatta a törvényekhez való szigoru ragaszkodást a kor- 

mányzat összes ágaiban, a 

ságot, a parasztosztály fellenditését, 

szonyok javitását, a fejadó eltörlését 

ben talán halat is igért a szárazon ! 

és is 

vi- a gazdas 

stb. 

mert megtiltja az eskü, az oltár zsámolyánál elmon- 
dott hazug holtomiglan Körülvesz a nevető, 
kaczagó embereknek egy egész sokasága, s hogy 
megőrizzük a tisztességet, megyünk a tömeggel, 
de nem találkozunk soha ! 

Úgy van, asszonyom, soha. Elvállunk most 

is, hidegen, egyetlen kézszoritás nélkül s bár 

zük, hogy lelkünkben egy 
lik, megőrizzük a 
rek előtt. 

A szép asszony gördülő könycsepjei az ifju ke- 
zére hulltak s a néma éjben megcsendült a nóta. 

Az ő nótája. 
Az a szívetrázó, bubánatos 

minden sorában a lemondás, 
beszél. 

És ekkor? 

Oda borultak egymás keblére, megtörték az 
esküt, az oltár fogadalmát, meglopták az emberek 
hiszékenységét és egy hossza csókba rebegték el 
hosszu évek nehéz fájdalmát kinos keservét. 
Azt, a mi fáj, 
meg soha! 

régi oltár romokká om- 

látszat nyugalmát az embe- 

népdal, 

csalódás 
melynek 
fájdalma 

Bibó Lajos. 

érez- 

ami bánt s a mi nem gyógyul 

teljes választási szabad- 

Jókedvé- 

Hódmzővásárholyen, az Alföld e szoczi- 
alista fészkében, hol a közbiztonsági állapotok már 
régóta aggasztó bizonytalanságban szenvednek, a 

rendőrség egy sajátságos szövetkezetnek jött nyomára 

melynek tagjait áz utolsóig let 

egyéb roszat nem tettek, c 
még pedig hatalmasan gyerekeket sikkasztottak, 

végrendeleteket hamisitottak s még számtalan 

követtek el. Mégis elfogták őket! 

(Ribot) kormányt, mely csak 
a napokban szerezte meg a carmenuxi strájk dol- 
gában a bizalmi szavazatot, c hóton a képviselőház 
a déli vasut ügyében leszavazta s helyének elhagyá- 
sára kényszeritotte; magyarul mondva megbuktat- 
ta. Mintha bizony más kormánynyal is ilyesmi mátr 
meg nem esett volna! Hihotőleg Bourgcois fogja el- 
vállalni az uj kabinet' a akitását 

artóztatta, pedig azok 

gyilkoltak 1k loptak, 

A iranczia 

A képviselőháa közoktatásügyi Dizottsá- 
ga e héten tárgyalta a vallás szabadgyakorlatáról 
szóló törvényjavaslatra vonatkozó főrendiházi üzenetet 
s a kultuszminiszter inditványára belenyugodott a 
főrendek módositásaiba 

Sok eredmé nytolen vajudás után, végre-v 
lahára Bécs városa is szert (eti polgármesterre 
dr. Lueger személyében, ha a választást a császár is 
megerősiti. 

a- 

eg 

Fővárosi levél. 
Budapest, 1895. okt. 31 

A budapesti kávésnénikók azt tar tják, ha Ja- 
kab napkor esik, akkor 30 n: 1pig folytonos esőzések 
következnek. Ez a jóslatuk most ugy látszik kezd tel- 
jesedésbe menni. N. ap-nap után zuhog az eső s az 
utczákon csokoládó szinű pocsolyák képződnek. - 
A csinoglinak elkeresztelt idomtalan kalucs- 
nik mind előkerültek. Fiat al, szép leánykáink ugy 
csoszognak bennük végig, mint valami vén anyókák. 

A zuhogó esőben valósá ágos mentő szolgálatot 
teljesit az uj társaskocsi rószvénytárs ág, melynek 
vadonatuj és kényelmes kocsijai boáguz? zák ogóész Bu- 
dapestet. Nagy előnye azoknak uj omnibuszok- 
nak, hogy a kalauzok s ellenő ök kitünően vannak 

s az utas nincs kitóve annak, hogy 
letaszigálják a kocsiról, mint teszem 

azt a villanyos v asuton, melynek ndv miatlan kalau- 
zai ujabban sokat foglalkoztatják a fővárosi 

egyszer üen 

sajtót. 
De azért az omnibuszokra is ráfér egy kis 

leczke. 

Az egyik vonalon ily tábláju kocsik közle- 
kednek: 

KalvintérGólya. 

No, tessék most már ezen holmi ártatlan bak- 
fiseknek utazni! Anélkül is ugy irtóznak a gólyától. 

Multkor az egyik köcsin igy 

szöszke leánykához: 

- Hlová tetszik: 

7 szólt a kalauz egy 

a Gólyához? 
A leányka fülig elpirult s olyan zavarba jött, 

hogy a többi kocsiban ülők figyelmét is mhagára 
vonta. 

No, de az ilyen nelgokért az a városligeti hi- 
res korcsmáros feleljen, Aaki vendeelőjét a Goólyá- 
hoz" czimezte. 

A zágrábi éretlen diákesiny hullámai már le- 

föl/ 

csendesedtek. Starcsevicsók- nyugodhatnak az elért' 
babérokon. ; 

A magyar nemzet elégtételt k követel. Igen 
ám, de milyent?. Ilyel bárbár, műüveletlen tett 
sak akasztófát érdemel 

Vagy hozzák fel azt a nehány hülye horvát- 
diákot a jövő óvi kiállításra s s állitsák ki denaturált 
spirituszban. 

Most azonban tegyük félre az ily modorral telt 
dolgokat. Rójjuk le kegyeletünket elhunyt szerette- 
ink iránt. 

A temetőben mindenkinek van egy-egy drága 
halottja. A kerepesi uti temetőben alusza örök ál- 
mát a nemzet halottja : Kossuth Lajos. 

Sirját virágokkal árasztják el a magyar nők. 

A sir mellett egy öreg 48-as honvéd őrködik. Néha 

könnyezve bámul a sirra s szomoruan suttogja: 
„Ne sirj, ne sirj Kossuth Lajos, lesz hazádnak 

szabadsága !" 
Reim Lajos. 

bün 

A gazdának valósággal egy élő Vademecumnak kell 
lennic, hogy a viszonyok 

Bayor Gyulának 

kegyeletes 

usztak s a tüzoltó 

legészakibb 

Irodalom. 

Köztelek Zsebnaptar és Évkönyv 
1896 évre. A mezőgazdasági viszonyok mostoha 
sága mindinkább sürgeti a mai jobbára külter. 
gazdálkodás belterjesebbé tételét. = Ez azonban a 
maga sokoldaluságával egyultal megköveteli, hog 
a gazda is nagyobb ismeretekkel rendelkezzék. 

különböző alakulásai kö 
zött minlenkor foltalálhassa magát s a leghelyeseb- 
ben intézkedjék, vagy minduntalan kézi könyvtárát 
kell felkeresnie, ha valamely kérdésben emlékező te- 
heotsége felmondja a szolgálatott - Ezt teszi feles- 

legessé a mult évben meginditott Köztolek Zsob- 
naptára, molynek músik évfoly:una most jelent meg 
a könyvpiaczon, s amoly nomesak szakavatott 
tanácscsal s megbizható adatokkal szolgál a gaz 
dának minden felmerülő esetben, de egyuttal, mini 
ezime is mutatja, rendes jogy zőkönyvül is használ- 
ható. = A dus tartalmu, közel 400 oldalra terjedő 
Köztolek Zsebnaptár Rubinek Gyula és Szilassy 
Zoltán, az Országos Magyar ( izdasági Ezgyesület 
titkárai szerkesztésében jelent meg, de rószt vettek 
abban hazánk elsőrendü írói. - Az erős barna vá- 
szonba kötött „Köztelek Zsebnaptár" kiegészitő ré- 
szét képezi a külön kötetből álló Köztolok Évkönyv, : 
amely tulajdonképpon egy teljes nóv- és ezimjogyzé- 
két adja hazai mezőgazdasági hatóságok, intézmé- 
nyek, uradalmak hivatalnokai és gazdatisztjeinek. - 
Ugy a „Köztelek Zsebnaptár", valamint a „Közte 
lek Evkönyv" a gyakorlati tapasztalatoknak és a 
történt felszólalásoknak figyelembevételével teteme- 
sen kibővitve és javitva van szerkesztve, ugy, hogy 
jelenlegi alakjában a legkényesebb gyakorlati igó- 
nyeknek is teljesen megfelelő. - A hiányt pótló s 
igen hasznavehető uj kiadványt melegeon ajánljuk a 
gazdaközönség figyelmébe. - A Köztelek Zseb- 
naptár és Évkönyv' bolti ára 2 frt., postai küldés- 
sol 2 frt 10 kr., a „Köztelek" olőfizetői és az Or- 
szágos Magyar Gazdasági E gyesület tagja részére 
1 frt 50 kr., postai küldéssel 1 frt 60 kr. 

Ujdonságok. 

- Kinevezések Őfelsége a brassói 24. honv. 

gy yalogezrednél Miskoy Pétert, Wéber Gyulát alez- 
redesoekké; Grünspachor Józseofet I. oszt. századossá ; 
Kozma Lajost, Orbán Pált főhadnagyokká és kézdi 
vásárholvi Benkő Dénest a nagyszebeni 28. honv 
gyalogezrednél főhadnagygyá; a brassói 24. h. gy 
ezrednél Baló Albertet hadnagygyá, dr. Lengyel Ár- 
pádot főorvossá nevezte ki; továbbá Szőts János 
tartalékos hadnagynak a brássél 24. gy. ezredhez, 

a 83. gy. ozredtől, Bartusehek 
Károlynak a 82. gy. ezredtől a brassói 24. erzedhez 
való áthelyezését engedélyezte. 1 

Halottak napját nagy fénynyel s szokott 
érzésekkel ünnepelték meg az idén is 

K-Vásárhelyt. Különösön az ev. ref. temetőben volt 
nagy mozgalom. A téres sirkert teljesen megtel! 
gyászoló közönséggel, sirboltok és sirok fényárban 

zenekar és dalárda gyászdalok- 

kal emelte az ünnepély fónyét. Hasonló annepsér 

volt a r. kath. temetőben. 

- Eskületétel. Az idén beronult honyéd 

ujonezok mult pénteken tették le az esküt a r. kath:n 

templomban. Ezen ünnepies aktusra az összes zás: 
lóalj a tisztikarral élén, zászló alatt vonult le 
templomba. A szertartás rendkívül ünnepies volt. 

Eljegyzés. Horváth György, honv. főhadnag 
eljegyezte Nagy S. Erzsikét Csik-Szeredában. 

-A vásárhelyi király. Sem szellem-, sel 

pénz, sem vasutkirályról nincs szó, hanem egy 
szerencsétlen szabó-mesterről, kinek esze régebb 
idő óta fogyatékosságban szenvedett, s kin ujabba 
a nagyzási téveszmék annyira erőt vettek, hogy 

szerencsétlent elmegyógyintézetbe kell 
Gyilkosság : a templomban. A 

részén a bélbori szoros közelé 
hány oláh alattvaló hátultöltő fegyvorekke 
dást intézett a magyat esendőrökre, 
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hot elfogtak, egyet lelőttek s egy asszonyt sulyosan 

megsebesitettek. 
szörnyszülött. Városunkbn egyik gaz- 

dánál egy jámbor tehén sajátságos kinózésü és ne- 

mű szülöttet hozott a világra, melyen, a kik látták : 

sokat csodálkozhattak s némelyek e különös eset- 

ből háborut, éhinséget, sáskajárást, cholerát s Isten 

tudja móg mit nem jósolnak. A csudálatos teremtmény- 

feje van, nagy fülekkel, patái helyett 
kifejlett csülkei vannak, homlokán 

három szem diszoeleg, a háta annyira két részre van 

osztva, hogy majdnem két testünek látszik a nya- 

kától kozdve a farkáig. Fejének két oldalán a két 

szarv rudimentuma látható. 

Elveszitett penz. A csütörtöki hetivásáron, 

mely meglehetős népes volt, egy idegen asszony 

elveszitott 197 frtot, mely egy zsebkendő szögletébe 

volt kötve. A káros a becsületes megtalálónak" 

nem igórt illő jutalmat s talán e miatt - pénzét 

most is keresi. 

A földmivelésügyi m. kir. miniszterium 

1896-iki kiállitási irodája tudatja, hogy az előállat 

kiállitások rendező-bizottsága a kiállitások 
sorrendjót 

a gazdaközönség kivánságához ké
pest véglegesen a 

következőleg állapitotta meg: Első (használati) ló- 

kiállitás május 5-12-ig. Hizott szarvasmarha és 

juh kiállitás (tenyész ós hizott juhok) máj
us 185-20-ig. 

Tenyészszarvasmarha kiállitás máju
s 24-31-ig. Má- 

sodik (tenyész) lókiállitás (dijlovaglás, hajtás és 

fogatok bemutatása) junius 5-12-ig. Méhkiállitás 

nugusztus 20-81-ig. Tenyész- és hiz
ott sertések ki- 

állítása szeptember 1-8-ig, Baromfi 
és obkiállitás 

szeptember 14-22-ig. Ennek folytán 
a második (te- 

nyész) lókiállitásra vonatkozó beje
lentések utolsó ha- 

tárnapját 1896. évi márczius 31-ére 
tüzi ki. 

Kellemes látogatók. K.-Polyán
ban, mely- 

nok rendőri krónikája már is nagyon hiressé vált, 

szordán este Rettegi Zoltán és Galló Gyula zajos 

multu ogyónek beállitottak Zonda Imre ottani föld- 

miveshez, s azon ohajukat fejezték ki, hogy szeret- 

nének egy pár kupicza pálinka me
llett eldiskurálni. 

Zonda, ki már le volt feküdve, felczihelődött s mi- 

alatt nadrágját iparkodott felhuzni, azon gondol- 

kodott, hogy szokatlan vendégeit „megtiszteli 

egy kis popramorgóval. Ezen nemes szán- 

déka közben nemes vendégei torkon ragadva, dere- 

kasan el kezdették ütlegelni s emlékben 8 napig ter- 

jodő, azaz 8 nap alatt gyógyuló, sötót sze
derjes szinü 

foltokot hagytak a gazda ábrázulatján. 
Most Rettegi 

et Comp. a járásbiróságot mutyiban 
rettegik. 

szen-szallitás. A marosvásárhelyi keres- 

kodelmi óés iparkamara tudatja, h
ogy a m. kir. ál- 

lamvasutak gápgyára számára az 1896-ban szüksé- 

ges kőszén- és bükkfaszón-szállitás 
iránt a nevezett 

gépgyár igazgatóságához november
 hó 21-éig lehet 

pályázni. A közelebbi foltételek a kamara irodájá 

ban megtekinthetők. 

Fuüreszelt faanyagok 
és zsindelyek szál- 

litása. A marosvásárhelyi kereskodelmi 
és iparka- 

mara tudatja, hogy a m. kir. államvasutak részére 

1896-ban szállitandó puhata-anyagok kimutatása a 

kamara irodájában megtokinthető. 
A pályázat be- 

nyujtásának határideje november hó 22-ikére van 

kitüzve. 
Vasuti szükségletek. A marosvásárholyi 

kereskedelmi és iparkamara az érdekeltek tudom
á- 

sára hozza, hogy a nm. kir. államvasutak részóre az 

1896-ik évi április hó 1-től 1899 évi márczius végéig 

három óvre terjedő időszakban szükséges különfé
le 

leltári tárgyak szállitásairánt az 
áll. vasutak igazgató- 

sága pályázatot bocsátott ki
. A szálitandó tárgyak közül 

azok, a melyek e kamara kerületében is előállitha- 

tók, a következők: IV. csoport: 
Butorok, asztalos 

és esztergályos készitmónyek. V. csoport: Bádogos 

és lámpa áru készitmények. VI. csoport: 
Agyne- 

függonyok, gördönyök stb. VII. 

csoport: Ács és kádár készitmények. XII. 
csoport: 

Kender kötelek. XVII. csoport: Szijgyártó muunkák, 

gyékények, veosszőókosarak stb. A szillitandó tár- 

gyak róészletes jegyzékei, melye
k egyszersmind aján- 

lati ürlap gyanánt is szolgálnak és melyeken az 

ajánlatok teendők a magy kir. államvasutak igaz- 

gatóságának anyag és leltár beszerzési osztályánál 

Budapesten (Andrássy ut 75 sz. II. omelet 48. ajtó) 

a hivatalos órák alatt ingyeon kapható A kitöltött 

és ivenként 50 kros bélyeggel ol
látott, a lakás pon- 

tos megjelölése mellett aláirt és le
pecsételt ajánlatok 

ezen külczimmel „Ajánlat 123,448-
1895. számhoz, 

1895 évi deczember hó 4-ik napjának déli 12 óráig 

az anyag és leltár beszerzési szakosztály főnökénél 

(Andrásy ut II. emeloet 48-ik ajtó) benyujtandók, vagy 

posta utján beküldendők. A részletes feltételeket az 

érdeklődők a kamara irodájában megtekinthetik. 

Nyilvános köszönet. Friedlander Simon, 

a barátosi Bajkó és Nagy Károly czég faipar tele- 

pének igazgatója, 5 koronát adományozott a Kovász- 

nán létesitondő orbai járási közkórház alapra. Fogad- 

ja nemos tetteért a szenvedő emberiség nevében há- 

lás köszönotom. Kovászna, 1895. évi okt. 81. Hollaky 

Attila, főszolgabiró. 

Tudományos apróságok. 

Behring dicsősége. - és a kolera-antitoxin. 

Dr. Ransom kisérletei. - Fából készült téglák. A villa- 

mosság és a föld termőerejee. Az ivóviz és a tifuss
járvány. 

(Vége.) 

A kolera-méreg 

A további kisérleteknél dr. Ransom ug
y járt el, 

hogy az állatok bőre alá szerumot föcskendezett 

hasüregükbe pedig virulens kolerakulturát, 

az állatok életben maradtak. Ugyancsak életben ma- 

radtak az állatok akkor is, a mikor először szerü- 

mot föcskendeztek a bőrük alá, 48 óra mulva pedig 

virulens kolerakulturát kaptak hasüregükbe
n. Hason- 

lóan elmaradt a kultura mérgező hatása akkor is, 

ha a szerummal egyidőben került a hasüregbe. 

Vizsgálatainak az eredményét dr. Ransom a 

következő pontokban foglalta össze: 

1. Lohet baktoriumoktól megtisztitott kolera- 

kultura-folyadékot olőállitani, a mely speczifikus 

mérgező hatást gyakorol. 

2. Azok a betegségi tünetek, a molyeket ez a 

folyadék okoz, hasonlitanak azokhoz, a molyek élő 

koloravibriónak a szervezetbe való bejutása után 

mutatkoznak. 

3. E folyadékból lehet szilárd anyagot kószi- 

teni, a melyek hatása megegyezik az
 eredeti kolera- 

móreg befecskendezését követő 
hatásokkal. 

4. A koleraméreggel immunizált állatok véré- 

ből olyan szerumot lehet előállitani, a mely hatásos- 

nak bizonyul ugy a koleraméreg, mint az élő ko- 

leravibriók hatásának ellenében. 

A biológiai kutatás egy nagy horderejü vivmá- 

nyának e részletes ismertetése után s
zenteljünk még 

egy kis időt néhány ipari ujdonságnak
 is. Azt mond- 

ják, hogy korunk a vas korszaka. Nem tekintve azt, 

hogy hasonló joggal lehetne el
nevezni még sok más 

egyób korszakának is, például a villamosság, vagy 

akár a nagyszabásu szédelgések k
orszakának is, an- 

nyi bizonyos, hogy a vas sok téren hátrálni kény- 

szerült. Egy helyen az aluminium votte át az ural- 

mat, másutt ismót más fémok és sok helyütt végre 

a papiros, a miből házakat és ha
jókat épitoenek im- 

a mit fölhasználnak kocsik gyártás
ához és viz- 

vozetóki csövek készitéséhez stb. Legujabban a fa 

is vorsenytársa lett a vasnak, sőt a kőnek is. A 

svájczi szabadalmi hivatalban legutóbb jelentettek 

be egy találmányt, a mely arra törekszik, hogy ki- 

szoritsa a követ az épitkezésekből. A feltaláló fü- 

rószporból egy olyan pépet készitott, a mely szilárd- 

ságánál és könnyüségénél fogva nagyon alkalmas, 

hogy a tóglát pótolja. A fát ugyanis porrá fürészo- 

lik, e fürészport beitatják réz-szulfáttal vagy szub- 

limáttal, azután formákba öntve megszáritják. Az 

ily módon előállitott és formákban megszáritott fu- 

pép kitünő épitkezési anyagot szolgálta
t, a melynek 

még az az előnye is megvan, hogy totszés szerint 

lehet fürészelni, faragni, szögozni stb. E találmány 

gyakorlati alkalmazhatóságát már legközolebb bo- 

mutatják, a mennyibon n föltaláló ilyen fakoczkák 

ból egy nagy vondógfogadót szándékozik épitte
tni 

Svájcz egyik leglátogatottabb üdülőhelyén. 

Bizonyára nom lesz érdektelen, ha e helyen 

nehány számadatot sorolunk oló arra nézve, hogy 

milyon hatása van a villamos áramnak a föld ter- 

mőképességének fokozására. Hogy a villamos fény 

behatása alatt a növények gyorsabban fejlődnek, 

azt már régebbi alkalommal bőven tárgyaltuk. Az
óta 

Nollet, Bertholon és Alainbray arra vonatkozólag 

már, 

is tettek kisérletekoet, hogy milyen hatása van a 

villamos áramnak a növények fejlődésére. Azt ta- 

pasztalták, hogy votekedik a legjobb trágyával. Utá
- 

nuk angol Forster és Sheffard, a német Hubek és i 

Fichtner tettek idevágó kisérleteket és az eredm
ény 

ugyanolyan biztató volt, mint az előbb emlitett tu- 

dósok vizsgálatánál. Kiderült, hogy ha villa
mos ára- 

mot vezetünk keresztül a talajon, a termés 18-27 

százalékkal bővebb lesz. 

Még nagyobb eredményeket ért el egy orosz: 

Spechner, a ki a villamos áramok helyett a statikai 

elektromosságot alkalmazta és ezzel elérte azt, hogy 

a kérdéses földeken 30--50 százalékkal javult a ter- 

més. Hasonló sikert lett az osztályrésze nehány fran- 

czia mezőgazdának is, ugy hogy előrelátható, mily 

fényes szerepet fog játszani a villamosság a XX-ik 

század földmüvelésében. 

Emlékezzünk meg végül még egy jelentős fel- 

olvasásról, a melyet Renard, a franczia hadsereg egyik 

törzsorvosa tartott a napokban a párisi „Acadómie 

des sciences"-ben. Arról boszélt, hogy a tifu
sz-beteg- 

ség ugyszólván sohasom fordul olő a katonáknál, 
ha 

forrásvizet vagy filtrált vizet isznak. Amióta a fran- 

czia katonaság a kaszárnyákban vagy a gyakor- 

latok alkalmával ilyen vizet kap inni, tehát öt óv 

óta a tifusz halálozás 1200-ról 400-ra szállt alá. 

Megjegyzendő, hogy ez években ogy nagy tivusz- 

járvány volt, a mely százával meg ezerével gyilkolta 

a párisiakat. Igen figyelemreméltó Fromont-nak e 

felelvasáshoz tett megjegyzése, a mely 
szerint a viz- 

nek ártalmatlanná tételére nem szükséges, hogy 

azt 100 fokra hevitsük, elégséges, ha a 
viz hőmér- 

sékletét csak 80 fokra emeljük és igy tartjuk 20 

perezen át. Ennyi idő elég arra, hogy a vizben levő 

kártókony mikrobák olveszitsók virulencziájukat. 

Már pedig mi sem könnyebb, minthogy
 az ivóvizet 

ilyen eljárásnak vessük alá, mort a viz 80 foknál 

még nem veszíti ol 1 benne levő gázokat és ize is 

változatlan marad. Mindezek folytán nem lehe
t elég- 

gé ajánlani, hogy a franczia orvos tanácsait nálunk 

is, a saját órdekünkben minél szélesebb körökben 

megszivleljék és szakitsanak végre azzal az indo- 

lencziával, a mi annyi veszedelemnek volt már elő- 

idéző oka. 

Apróságok. 

Karmolás. 

Mi az azarczán? Anyajegy ? 

Nem, anyós jegy. 

Bakfis 

Voerus, csókoltál te 

tempó. 

-Te, már 

embert ? 

- Egyszor! A multkor egyedül maradtam 
Dr. 

hadnagygyal és csókot raboltam tőle. 

bajuszos 

Mi az oka a sok olválásnak ? 

A sok házasság. 

Miért sir Juliska? 

A szeretőmet elvitték katonának. 

Sebaj. Három év mulva visszakerül. 

Igon ám, de hátha én addig férjhez megyek. 

Nemsokára megérjük, hogy a biczikl
i elfog- 

a ló helyét. 

Dehogy érjük. Biczikliből sohase tud 

virslit késziteni. 

lalja 

A fintal őzvegyeknek megvan az a nigy 

előnyük a leányok fölött, hogy mindent tudnak a 

férfiakról. 

Meg az az előnyük is, hogy az a férj, u 

mindent tud róluk, már a si
rban van. 

A Miska azt mondta tegnap este, hogy be 

tudja bizonyitani szorelmét. 

És to mit válaszoltál ? 

Azt, hogy nem vagyok képes a dol
got ilyen : 

világatásban látni. 

= Nos, és mit szólt ő? : 7 

Ssemmit. Eloltotta a lámpát. 
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ran nevezhető magyar Karlsbadinak. Ennek használa- 

s 1 I lce r 
első nagy kárpitos- pbutor-raktárában 

z ézdi-Vásárhelyt ; HANKÓ 6 HORGÁSI 
ÁSVÁNYVIZEK. 

„Hankoó" megfelel a Karlsbadi hires vizeknek s bát- 

nagy választékban k aphatók a legszolidabban munkál 
ruganyos szalon-butorok minden minosegben. Teli 
gárniturák egy kanapé, 6 drb karosszék 100 fritól ie 
jebb, ezenkivül mindenféle divaány ottománok, far 
gott, tömören hajlitott faszekek és fugonytartók, tük 
rök, toilett- asztalok, lószőr és tengerifü matráczok 
gyermekkocsik és sodronyágybetétek galvanizáli 
sodronyból, tömör fakerettel és vasalással, egy nagy 

tára mindenféle gyomor-bélbaj és aranyeres bántal- 
mak biztosan gyógyulnak. 

„Horgász" összetétele ugyanaz, mint a világhirii 
Gleiehenberei. Kitünő hatása fényesen bebizonyult 
gége, tiüdőbajoknál és enyhébb gyomorbajoknál. , 
A Horgász mint kitünő borviz borral is igen s a darabja 9 forint. 
jól élvezhető. Ennek élvezete mellett hosszabb mulatt fa Az üzlethelyiség a kaszino-epü- ság után is kellemetlen érzése, főfá ájása nincs az ja let földszintjen van. 

embernek. Az anyakonyvvezetők részere előirt 
1S nádszekek es diványok jutányos áron 

4 kaphatók. IFJ. JANCSÓ MÓZES 
nyomdatulajdonosnál 

) 20 20.) ; 

... iaje.. ssezeznszs a 

Szász-Hermánty 8.01 1.32 6.54 Imeecsfalva 

M. kir. államvasutak. 
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MENETREND. Ervényes 1-től. 
BRASS0-BUDAPEST, 

Vegyes Személy- Gyors- 
Állomások 

vonat vonat vonat 

Brassó (vendéglő) „ Medgyes ind. regg 10.55 éjjel 12.46 
n 8.07 Kis-Kapus (vend, elág. syeb. felé)férke 

ind 11.29 
Tövis (vend. olágazás Arad felé ér 20 este 759 

Botfalu 
Földvár 
Mogyorós 

5.A8 

Köpeez2z 
6.55 9.16 (vend elágazás Maros- p. 41.87 Agoastontaly.a.a.... 
.02 9.22 Vásárhely fel,)) ind 0 4 AlsóoRáko,s,ss 7.16 .38 

k 3 l llomorr, 5002 
521 Kacz 3.02 10.15 

k resz 6.45 Bene .. .28 10.36 
esfe ő.14 Erked : 10.51 10.14 Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) A2 11.16 

11.04 d. u. ; ő 11.82 : 
Segesvár (vendeglő) z5 Budapes.e.. rk rege 

Gyóres (elagazás Torda felé) 

Kolozsvár (vendéglő) 

Nagy-Várad (vendéglő) 

Kézdi-Vásá árhely bras ssói vasut. 
sz.v Sz. v. v v. Sz. v. d vásarhely indul reggel 4.b6 délelőtt 10.25 délután 2 2.87 Erassó Iind reggel 5.20 Imecsfalva: . 5.09 10.38 254 Szász- formány 5.835 Páva:Zabolaa ; 59 10.51 2.11 Prázsmás:s:s: . Kovászna 11.08 849 Kököseses Barátos. 5.55 11.24 Uzo.:: 6.15 Nagy- Borosnyó 6.07 11.38 427 Kilyen Eresztevény .. 6.24 11.55 4148 Seps- Szentgyörgy Sepsi- zentgyorgy 6.54 d u. 12.25 5.28 Eresztevény Kilyén : 7.02 12.38 5.33 Nagy-Bor e Uzon. : 7.15 12.46 5.54 Barátos :: Kökös.s.s.s. 7.25 12.56 6.07 Kovászna ( rázsmár 1I 6.34 Páva-Zabola 

8.45 

7 

0 

4 
Erassó órk. 8.15 1.46 Kézdi Vásarhely 


